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BreLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

27 oktober 2014

VOORSTEL

tot wijziging van het Reglement
van de Kamer van volksvertegenwoordigers
wat de samenstelling van de commissies
die belast zijn met het onderzoek
van de geloofsbrieven betreft

(ingediend door mevrouw Barbara Pas
en de heren Filip Dewinter en Jan Penris)
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

27 octobre 2014

PROPOSITION

de modification du Reglement
de la Chambre des représentants
en ce qui concerne la composition
des commissions
de vérification des pouvoirs

(déposée par Mme Barbara Pas
et MM. Filip Dewinter et Jan Penris)

SAMENVATTING

zeven leden tellen de geloofsbrieven. Om te voorko-
men dat in deze commissies een Franstalige meer-
derheid zetelt, stellen de indieners voor om deze

Nederlandstaligen en drie Franstaligen om zo de
verhouding tussen de taalgroepen te weerspiegelen.

Momenteel onderzoeken commissies die ieder

commissies voortaan steeds te laten bestaan uit vier

RESUME

Actuellement, des commissions de sept membres
vérifient les pouvoirs. Pour éviter qu’une majorité
francophone siége dans ces commissions, les
auteurs proposent que celles-ci soient dorénavant
toujours composées de trois membres francophones
et de quatre membres néerlandophones, afin de
refléter le rapport entre les groupes linguistiques.
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie

PS : Parti Socialiste

MR : Mouvement Réformateur

cDh&v : Christen-Democratisch en Vlaams

Open Vid Open Vlaamse liberalen en democraten

sp.a : socialistische partij anders

Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales — Groen
cdH : centre démocrate Humaniste

VB : Vlaams Belang

PTB-GO! : Parti du Travail de Belgique — Gauche d’Ouverture

FDF : Fédéralistes Démocrates Francophones

PP : Parti Populaire

Afkortingen bij de nummering van de publicaties:

DOC 54 0000/000:  Parlementair document van de 54¢ zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA: Schriftelijke Vragen en Antwoorden

CRIV: Voorlopige versie van het Integraal Verslag

CRABV: Beknopt Verslag

CRIV: Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag
en rechts het vertaald beknopt verslag van de toespraken
(met de bijlagen)

PLEN: Plenum

COM: Commissievergadering

MOT: Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier)

Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 54 0000/000:  Document parlementaire de la 54° Iégislature, suivi
du n° de base et du n° consécutif

QRVA: Questions et Réponses écrites

CRIV: Version Provisoire du Compte Rendu intégral

CRABV: Compte Rendu Analytique

CRIV: Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le
compte rendu intégral et, & droite, le compte rendu
analytique traduit des interventions (avec les an-
nexes)

PLEN: Séance pléniére
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel neemt, met een aantal aanpassingen, de
tekst over van voorstel DOC 53 1523/001.

Artikel 2 van het Reglement van de Kamer van
volksvertegenwoordigers regelt het onderzoek van de
geloofsbrieven. De commissies die belast zijn met het
onderzoek van de geloofsbrieven bestaan uit zeven
leden die bij loting worden samengesteld. Daardoor
bestaat de mogelijkheid dat de commissie geloofsbrie-
ven grotendeels is samengesteld uit Franstalige leden,
hetgeen geenszins de verhouding tussen de respectieve
taalgroepen weerspiegelt.

Wij menen dat het niet langer kan dat parlementaire
commissies samengesteld kunnen worden met een
Franstalige meerderheid. Daarom het voorstel om het
Reglement van de Kamer van volksvertegenwoordigers
zo te wijzigen dat de commissies geloofsbrieven voort-
aan steeds zullen bestaan uit vier Nederlandstaligen en
drie Franstaligen, die door loting worden aangewezen
uit de desbetreffende taalgroepen.

Barbara PAS (VB)
Filip DEWINTER (VB)
Jan PENRIS (VB)
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DEVELOPPEMENTS

MEespAaMES, MESSIEURS,

La présente proposition reprend, en I’adaptant, le
texte de la proposition DOC 53 1523/001.

L'article 2 du Reglement de la Chambre des repré-
sentants régle la vérification des pouvoirs. Les com-
missions de vérification des pouvoirs se composent de
sept membres tirés au sort. De ce fait, il se peut qu’une
commission de vérification des pouvoirs soit composée
en majeure partie de membres francophones, ce qui
ne reflete absolument pas le rapport entre les groupes
linguistiques respectifs.

Nous estimons qu’il n’est plus possible que des com-
missions parlementaires puissent étre composées d’une
majorité francophone. C’est la raison pour laquelle nous
proposons de modifier le Réglement de la Chambre des
représentants de telle maniére que les commissions
de vérification des pouvoirs soient dorénavant toujours
composées de trois membres francophones et de
quatre membres néerlandophones, tirés au sort parmi
les groupes linguistiques correspondants.
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Enig artikel

In artikel 2 van het Reglement van de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

a) in punt 1 worden in het tweede lid de woorden “en
die bij loting worden samengesteld om de geloofsbrieven
te onderzoeken” vervangen door de woorden “en die de
geloofsbrieven onderzoeken”;

b) in punt 1 wordt het tweede lid aangevuld met de
volgende zin:

“De commissies bestaan telkens uit vier leden die
worden geloot uit de Nederlandse taalgroep en drie
leden die worden geloot uit de Franse taalgroep.”;

) in punt 2 wordt het eerste lid aangevuld met de
volgende zin:
“Deze commissie bestaat uit vier leden die worden

geloot uit de Nederlandse taalgroep en drie leden die
worden geloot uit de Franse taalgroep.”.

29 september 2014

Barbara PAS (VB)
Filip DEWINTER (VB)
Jan PENRIS (VB)
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PROPOSITION

Article unique

Dans I'article 2 du Reéglement de la Chambre des
représentants, les modifications suivantes sont
apportées:

a) dans le point 1, alinéa 2, les mots “, formées par la
voie du sort pour vérifier les pouvoirs” sont remplacés
par les mots “formées pour vérifier les pouvoirs”;

b) dans le point 1, I'alinéa 2 est complété par la
phrase suivante:

“Chaque commission se compose de trois membres
tirés au sort parmi les membres du groupe linguistique
francgais et de quatre membres tirés au sort parmi les
membres du groupe linguistique néerlandais.”;

c) dans le point 2, I'alinéa 1°" est complété par la
phrase suivante:

“Cette commission se compose de trois membres
tirés au sort parmi les membres du groupe linguistique

frangais et de quatre membres tirés au sort parmi les
membres du groupe linguistique néerlandais.”.

29 septembre 2014
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